Cantor Cristao A Agua da Vida
Cifragem Simplificada 238

238 - A Agua da Vida
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Jodo Gomes da Rocha (1861-1947)
Musica: William Batchelder Bradbury (1816-1868)
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1.A4 -gua da vi-da Je - sus nos da Fran- cae i - vre - men - -te! Quem be-ber de -la nédo
2.Cris -to pre -pa -raa man - sdo nos céus Fran- cae li - vre - men - -te, On -dees-ta -re -mos com
3.Cris -to vos da ves-te nu - pci - al Fran - cae i - vre - men - -te! E - le vos cha-maao fes-
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mor - -re - -r4, Nun ca, nun_____ ca, nun - - cal o pe - ca - do - res, sem
nos - - so Deus Sem____  pre, sem____  pre, sem - - pre! La ndo ha mor - te, pe -
-tim re - -al, Ce_____ do, ce. do, ce - - do! E pa - raa - que - les que
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ex - -ce - cao, Vin - -de, vin - -de, vin - - del Cris -too -fe - re -ce -vos sal - va - ¢ao,
-ca - doou dor Nun - -ca, nun - -ca, nun - - cal S6 ha ri - que -zas de real va - lor:
ne - -le créem Ho - - je, ho - - je, ho - - je! To -das as gl6-rias do mun - doa - lém,
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Gra - tis, a to - dos quea bus - - cam! (0] Es - pi -ri -toeaes - po - - sa di - zem: 'Vem!
Cris -toas pro - me -teaos queo a- - mam.
Cris -toas re - ve -laaos queo a- - mam.
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Vem, be - be des - sad - gua da vi - - dar Res - - pon - da, pois, quem se - de tem:
G D7 G G7 C
) I I 1 T f N il  N— T " ]
= s | e e o s i i — 1 |
U1 Il I I el — v 11 el I Il Il I I VA I I I ]
) | —— T 14 T
‘A fon - te de Cris - to ja vou.’ Sim, ad - gua da vi - - da cor - - re
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Sem -pre, sem - pre, sem - pre!l Sim, ad-gua da vi - da cor - re, Oh, sim, cor-reao nos-so dis - por!

1. A 4gua da vida Jesus nos da 2. Cristo prepara a mans&o nos céus

Franca e livremente!

Quem beber dela ndo morrera,
Nunca, nunca, nunca!

O pecadores, sem excecéo,
Vinde, vinde, vinde!

Cristo oferece-vos salvagéo,
Grétis, a todos que a buscam!

(Estribilho)

O Espirito e a esposa dizem: 'Vem!
Vem, bebe dessa agua da vida!
Responda, pois, quem sede tem:
’A fonte de Cristo ja vou.’

Sim, a agua da vida corre

Sempre, sempre, sempre!

Sim, a agua da vida corre,

Oh, sim, corre ao nosso dispor!

w

Franca e livremente,

Onde estaremos com nosso Deus
Sempre, sempre, sempre!

L& ndo h& morte, pecado ou dor -
Nunca, nunca, nunca!

S6 hariquezas de real valor:

Cristo as promete aos que 0 amam.

Cristo vos d& veste nupcial
Franca e livremente!

Ele vos chama ao festim real,
Cedo, cedo, cedo!

E para aqueles que nele créem
Hoje, hoje, hoje!

Todas as glorias do mundo além,
Cristo as revela aos que o amam.
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Sem - pre, sem-pre, sem - pre! Sim, ad-gua da vi - da cor - re, Oh, sim, cor-reao nos-so dis - porl ___
1. A 4dgua da vida Jesus nos da 2. Cristo prepara a manséo nos céus

Franca e livremente!

Quem beber dela ndo morrera,
Nunca, nunca, nunca!

O pecadores, sem excegao,
Vinde, vinde, vinde!

Cristo oferece-vos salvagéo,
Grétis, a todos que a buscam!

(Estribilho)

O Espirito e a esposa dizem: 'Vem!
Vem, bebe dessa agua da vida!
Responda, pois, quem sede tem:
'A fonte de Cristo ja vou.’

Sim, a agua da vida corre

Sempre, sempre, sempre!

Sim, a agua da vida corre,

Oh, sim, corre ao nosso dispor!

Franca e livremente,

Onde estaremos com nosso Deus
Sempre, sempre, sempre!

L& ndo ha morte, pecado ou dor -
Nunca, nunca, nunca!

S6 hariquezas de real valor:

Cristo as promete aos que 0 amam.

. Cristo vos da veste nupcial

Franca e livremente!

Ele vos chama ao festim real,
Cedo, cedo, cedo!

E para aqueles que nele créem
Hoje, hoje, hoje!

Todas as glérias do mundo além,
Cristo as revela aos que o amam.

Formatacdo criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC. Este hino € de dominio publico



Cantor Cristao A Agua da Vida
Cifragem Simplificada (Um Tom Abaixo) 238

238 - A Agua da Vida
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Jodo Gomes da Rocha (1861-1947)
Musica: William Batchelder Bradbury (1816-1868)
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Gra - tis, a to - dos quea bus- - cam! (0] Es - pi -ri -toeaes - po - - sa di - zem: 'Vem!
Cris -toas pro - me -teaos queo a- - mam.
Cris -toas re - ve -laaos queo a- - mam.
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Vem, be - be des -sad - gua da vi - - dar Res - - pon - da, pois, quem se - de tem:
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Sem - pre, sem - pre, sem - pre! Sim, aad-gua da vi - da cor - re, Oh, sim, cor-reao nos-so dis - por! ____
1. A 4gua da vida Jesus nos da 2. Cristo prepara a mans&o nos céus
Franca e livremente! Franca e livremente,
Quem beber dela ndo morrera, Onde estaremos com nosso Deus
Nunca, nunca, nunca! Sempre, sempre, sempre!
O pecadores, sem excecao, L& néo ha morte, pecado ou dor -
Vinde, vinde, vinde! Nunca, nunca, nunca!
Cristo oferece-vos salvagéo, S6 hariquezas de real valor:
Grétis, a todos que a buscam! Cristo as promete aos que 0 amam.
(Estribilho) 3. Cristo vos déa veste nupcial
O Espirito e a esposa dizem: 'Vem! Franca e livremente!
Vem, bebe dessa dgua da vida! Ele vos chama ao festim real,
Responda, pois, quem sede tem: Cedo, cedo, cedo!
'A fonte de Cristo ja vou.’ E para aqueles que nele créem
Sim, a 4gua da vida corre Hoje, hoje, hoje!
Sempre, sempre, sempre! Todas as glérias do mundo além,
Sim, a 4gua da vida corre, Cristo as revela aos que o amam.

Oh, sim, corre ao nosso dispor!
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238 - A Agua da Vida
Letra: Fanny Jane Crosby (1820-1915)
Trad.: Jodo Gomes da Rocha (1861-1947)
Musica: William Batchelder Bradbury (1816-1868)
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da vi - -dal Res - pon -da, pois, quem se- de tem: ‘A fon -te de Cris -to ja vou.’
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sem - - pre! Sim, ad-gua da vi- -da cor - - re, Oh, sim, cor-reao nos-so dis - por!
1. A 4dgua da vida Jesus nos da 2. Cristo prepara a manséo nos céus
Franca e livremente! Franca e livremente,
Quem beber dela ndo morrera, Onde estaremos com nosso Deus
Nunca, nunca, nunca! Sempre, sempre, sempre!
O pecadores, sem excegao, L& ndo ha morte, pecado ou dor -
Vinde, vinde, vinde! Nunca, nunca, nunca!
Cristo oferece-vos salvacéo, S6 hariquezas de real valor:
Grétis, a todos que a buscam! Cristo as promete aos que 0 amam.
(Estribilho) 3. Cristo vos da veste nupcial
O Espirito e a esposa dizem: 'Vem! Franca e livremente!
Vem, bebe dessa agua da vida! Ele vos chama ao festim real,
F\jesponda, pois, quem sede tem: (;edo, cedo, cedo!
'A fonte de Cristo ja vou.’ E para aqueles que nele créem
Sim, a agua da vida corre Hoje, hoje, hoje!
Sempre, sempre, sempre! Todas as glérias do mundo além,
Sim, a agua da vida corre, Cristo as revela aos que o amam.

Oh, sim, corre ao nosso dispor!
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